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Symbol Explanation

WARNING - To reduce the risk of injury, user must read instruction manual

The product complies with the applicable European Directives and an evaluation method of conformity.

Safety Class 11

Do not dispose of electrical equipment in the Domestic waste.

This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Technical Data

Max. viscosity 50 DIN-s

Voltage 220-240V ~50Hz
Power 400W
Double insulation D

Sound pressure level

84 dB(A) [ K=3dB (A)]

Sound power level

95 dB(A) [ K =3dB (A)]

Oscillation level

<2.5m/ s’ K=1.5m/ s*

Weight

1.40Kg

WARNING! Read all safety warnings and all Instructions .

operating the equipment. Save these instructions
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&\ GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work area safety

a)Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b)Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

c)Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose control.

2) Electrical safety

a)Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

b)Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There
is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

c)Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

d)Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

e)When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for
outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD) protected supply.
Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

3) Personal safety

a)Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while
operating power tools may result in serious personal injury.

b)Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries.

c)Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch or energising power
tools that have the switch on invites accidents.

d)Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in personal injury.

e)Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

g)If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are connected
and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

4) Power tool use and care
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a)Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it was designed.

b)Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.

c)Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

d)Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e)Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

g)Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into account the
working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

5) Service

a)Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts. This will ensure
that the safety of the power tool is maintained.

6) Addition Safety for Spray Gun
a)Do not use guns for spraying flammable materials.

b) Beware of any hazard presented by the material being sprayed and consult the markings on the container or the
information supplied by the manufacture.

c) Do not spray any material where the hazard is not known.

d) Always wear a dust mask while spraying.

e) Recommend to wear ear protection during the operation.

f) Do not clean guns with flammable solvents.

g) Warning! Remove the plug from the socket before carrying out any adjustment, servicing or maintenance.

h) If the supply cord of this power tool is damaged, it must be replaced by a specially prepared cord available
through the service organization.

i) If the carbon brushes need to be replaced, have this done by a qualified repair person (always replace the two
brushed at the same time).
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Coating Material Suitable for Use
Water- and solvent-based paints, emulsion paint, finishes, primers, 2-component paints, Clear finishes, automotive finishes,

staining sealers and wood sealer-preservatives.

Coating Material Not Suitable for Use

Materials that contain highly abrasive components, facade paint, sealant,caustic solutions and acidic coating substances.

Coating material with a flash point below 21°C.

= _ Filter
housing
\ ] !
Nut  AirCap Splitter Nozzle
Air  Compressor
Assembly

Trigger

Material
adjustment
knob
Handle

Viscosity cup
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Assembly into place,

“Lock” position to lock the two pieces into place.

&‘.

Aligning the Suction Tube

If you are going to be spraying in a downward direction,
the angled end of the suction tube should be pointing

toward the front of the gun.

If you are going to be spraying in an upward direction,
the angled end of the suction tube should be pointing

toward the rear of the gun.

By pointing the suction tube in the proper direction, you

will not have to refill the container as often..

1. Turn both knobs on both sides of the Air Compressor Assembly to the

“Unlock” position, and Insert the spray gun into the Air Compressor

2. Turn both knobs on both sides of the Air Compressor Assembly to the

Material Preparation

Before spraying, the material being used may need to be
thinned with the proper solvent as specified by the
material manufacturer. Never exceed the thinning
advice given by the coating manufacturer.

Do not use materials with a flashpoint below 70°F
(21°C). Follow the instructions below.

1. Stir the spraying material thoroughly before measuring
viscosity.

2. Dip the viscosity test cup completely into the spraying

material.

3. Hold the test cup up and measure the time in seconds until
the liquid empties out. This time is referred to below as

Runout Time.

Thinning Chart ‘

Material Runout Time

1) Oil enamel 25-40

2) Oil based primer 30-45

3) Oil stain No thinning required

4) Clear sealer No thinning required

5) Polyurethane No thinning required

6) Varnish 20-50

Material to be sprayed should always be strained to remove any
impurities in the paint which may enter and clog the system. Impurities
in the paint will give poor performance and a poor finish.

MATERIAL FLASH POINT MUST BE 70°F (21°C) OR
“ HIGHER.

Fill Container

1. Unscrew the cup from the spray gun.
2. After the material has been properly thinned and strained,

fill the container to the top of the neck.

3. Carefully screw the cup back onto the spray gun. l
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Spraying

The spray pattern shape is adjusted by turning the ears
of the air cap to either the vertical, horizontal, or

di | iti The of the air cap and the

corresponding spray pattern shapes are illustrated below.
Test each pattern and use whichever pattern is suitable

for your application.

NEVER trigger the gun while adjusting the ears on
the air cap. NEVER point the spray gun at any part
of the body.

Material Flow Adjustment

Set the material volume by turning the regulator behind the trigger of

the spray gun.

etedl

ez

Proper Spraying Technique

If spraying with an HVLP spray system is new or
unfamiliar to you, it is advisable to practice on a piece of
scrap wood or cardboard before beginning on your

intended workpiece.

Surface Preparation
All objects to be sprayed should be thoroughly cleaned before
spraying material on them. Areas not to be sprayed may, in
certain cases, need to be masked or covered.
Spray Area Preparation - outdoor use only
The spray area must be clean and free of dust in order to avoid blowing
dust onto your freshly sprayed surface.
How to Spray Properly

 Position the spray gun perpendicular to and one (1) or more inches
from the spray surface, depending upon the spray
pattern size desired.

* Spray parallel to the surface with smooth passes at a
consistent speed as illustrated below. Doing this will help
avoid irregularities in the finish (i. e. runs and sags).

* Always apply a thin coat of material on the first pass and
allow to dry before applying a second, slightly heavier coat.

* The closer your sprayer is to the object being sprayed the
lower the overspray.

Even coat throughout

Keep stroke smooth and at an even speed

* When spraying, always trigger the spray gun after spray
pass has begun and release trigger before stopping the
pass. Always keep the gun pointed squarely at the spray
surface and overlap passes slightly to obtain the most
consistent and professional finish possible.

Light coat

Heavy coat Light coat

Incorrect
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Cleaning the Spray Gun

* Always flush spray gun outside.

* Area must be free of flammable vapors.

* Cleaning area must be well-ventilated.

* DO NOT SUBMERGE Air Compressor!

1. Unplug the spray gun, and
trigger the spray gun so that
the material inside the spray
gun flows back into the

container.

2. Unscrew the container.
Empty any remaining material
back into the material

container.

3. Pour a small amount of the
appropriate cleaning solution
into the cup (warm, soapy
water for latex materials;
mineral spirits for oil-based
materials). Clean cup and
properly dispose of
cleaning solution.

4. Refill the cup with NEW

cleaning solution.

5. Attach the cup to the gun and

plug in the sprayer.

1

Cleanup

6. Spray the solution through the
gun for two seconds in a safe
area. Spray again for two

seconds. Unplug the spray

gun, and trigger the spray gun
so that the material inside the

spray gun flows back into the

container.

~

. Wipe the exterior of the cup

and gun until clean.

8. Unscrew the nut and
remove the air cap

and nozzle.

¥

9. Clean the container,
suction tube, air cap
and nozzle with a
cleaning brush and

the appropriate

cleaning solution.

Never clean nozzle or air holes in the spray gun with
sharp metal objects. Do not use solvents or lubricants

containing silicone.

10. Turn both knobs on both sides (
of the Air Compressor Assembly

to the “Unlock” position, pull and

separate the spray gun from the

Air Compressor Assembly. =

11. (a) Clean the rear of the spray (4

gun with the appropriate cleaning ) { goome

solution.

: -

(b) Turn the suction tube
anti-clockwise and pull the suction
tube downward to disassemble it

from the spray gun. Then clean the

(]
b=

suction tube with the appropriate
cleaning solution.

Attention! The Seal Ring (4) between Suction Tube 1(3) and Suction
Tube 2 (5) must be put back into place after cleaning. Otherwise, some
paint in the container will be sucked into the air duct and interfere with

the function of the unit.




Original instructions

Maintenance

You should inspect the air filter in the Air Compressor Assembly to see if
it 2. Remove the dirty

is excessively dirty. If it is dirty, follow the steps below filters and replace

to replace it. with new ones. <+«————filters

1. Unplug the spray gun. Remove

the filter cover with a tool 3. Secure the cover back onto the turbine.
(such as a flat screw driver)
Never operate your unit without the air filters. Dirt could

be sucked in and interfere with the function of the unit.

Troubleshooting

D. Spray jet pulsates

E. Pattern runs or sags

F. Too much overspray

G. Pattern is very light and

splotchy.

Problem Cause Solution
A. Little or no material flow 1. Nozzle clogged. 1. Clean.
2. Suction tube clogged. 2. Clean.
3. Material volume setting turned too low(-). 3. Increase volume setting (+).
4. Suction tube loose. 4. Insert.
5. No pressure build up in container. 5. Tighten container.
6. Air filter clogged. 6. Change.
B. Material leaking 1. Nozzle loose. 1. Tighten.
2. Nozzle worn. 2. Replace.
3. Nozzle seal worn. 3. Replace.
4. Material build-up on air cap and nozzle 4. Clean.
C. Atomization is too coarse 1. Viscosity of material too high. 1. Thin.

2. Material volume too large. 2. Decrease volume setting (-).
3. Material volume setting too high (+). 3. Decrease volume setting (-).
4. Nozzle clogged. 4. Clean.

5. Air filter clogged. 5. Change.

6. Too little pressure build-up in container. 6. Tighten container.

.

~

. Material in container running out.

. Air filter clogged.

. Applying too much material.

. Gun too far from spray object.

. Too much material applied.

. Moving the spray gun too fast

1. Refill.

2. Change.

1. Adjust material flow or increase

movement of spray gun.

1. Reduce distance.

2. Decrease volume setting (-).

1. Adjust material flow or decrease

movement of spray gun.
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Parts List




Original instructions

Number Part Description Quantity
1 Sprayer Assembly 1
2 Container Seal 1
3 Suction Tube 1
4 Container 1
5 Viscosity Cup 1
6 Air Filter 1
7 Air Compressor Assembly 1

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. Recycle them at the special disposal centers provided for the
purpose. Contact your local authorities or stockiest for advice on recycling.

The potential effects on the environment and human health as a result of the presence of hazardous substances in electrical and electronic

equipment.

For disposal, this tool also can be returned to the hardware store or vendor (or Dexter dealer)

11
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WARRANTY

1. Dexter Power are products are designed to highest DIY quality standards, Dexter Power
provides a 24-months warranty for its products, from the date of purchase. This warranty
applies to all material and manufacturing defects which may arise. No further claims are
possible, of whatever nature, direct or indirect, relating to people and /or materials. Dexter
Power products are not directed to professional use.

2. In the event of a problem or defect, you should first always consult your Dexter Power
dealer. In most cases, the Dexter Power dealer will be able to solve the problem or correct the
defect.

3. Repairs or the replacement of parts will not extend the original warranty period.

4. Defects which have arisen as a result of importer use or wear are not covered by the
warranty. Amongst other things, this relates to switches, protective circuit switches and motors,
in the event of wear.

5. You claim upon the warranty can only be processed if:

Proof of the purchase date can be provided in the form of a receipt.

No repairs and/or replacements have been carried out by third parties.
. The tool has not been subjected to importer use(overloading of machine or fitting
non-approved accessories).

There is no damage caused by external influences or foreign bodies such as send or
stones.

There is no damage caused by non-observance of the safety instructions and the
instructions for use.

There is no force majeure on our part.

A description of the complaint is enclosed.

6. The warranty stipulations apply in combination with our terms of sale and delivery.

7. Fault tools to be returned to Dexter Power via Dexter Power dealer will be collected by
Dexter Power as long as the product is properly packaged. If faulty goods are sent directly to
Dexter Power by consumer, Dexter Power will only be able to process these goods if the

consumer pays the shipping costs.

8. Products which are delivered in a poorly packaged condition will not be accepted by Dexter
Power.

13
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Eneéniynon ooppforov

MPOEIAONOIHZH - MNa va gAaxtotonoinBei o kivouvog
TPAUMATIOMOY, 0 Xpotng mpénel va Stafdoel o gyxelpidlo

odnywv

To nmpoidv CuPPWVEL PE TIC ATTAITACELG TWV IOXUOUOWV
c € Evpwmaikwv Odnywwv Kat éxel xpnotpomoindei pébodog

aglohdynong NG oLUHOPPWONG.

@ Khaon aogaheiag |l

E Mnv amoppintete NAeKTPIKO €{OTTAIONO OTA OLKIOKA
amoBAnTa.

AuTo 10 TPOI6V gival avaKVUKAWOLIpo. Eav dev pmopei mAéov

@
@ Va XPNOIHOTIOINOEl, HETAPEPETE TNV OE KATIOLO KEVTPO
AVAKUKAWONG amoppIaTwy.

Texvika otolxeia

Méy. 1€wdeg 50 DIN-s
Taon 220-240V ~50Hz
loxug 400W

ATAR pévwon

ZTA0OUN NXNTIKAG TTiEoNG 84 dB(A) [ K=3dB (A)]
ZTAOUN NXNTIKAG LoXVOG 95 dB(A) [ K=3dB (A)]

EmimeSo TaAdvtwong < 2,5m/s2,K=1,5m/s2

Bdpocg 1,40 KINQ

g MPOXOXH! Alafdote mAnpwc Tic MTPoeldomoIROElC ao@aAEiag Kal Tig odnyiec.

OXETIKA PE TN Aettoupyia Tou e§omAiopol. DuAA&Te auTég TG odnyieg.
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A FENIKEZ MPOEIAOMOIHZEIZ AZ®ANEIAZ TA HAEKTPIKA EPTAAEIA.

MPOEIAOMOIHZH AaBdacte OAeC TIC MPOEISOMOINTELG AT0@AAEiag Katl OAEG TIG 0dnyiec. H un
THPENON TwV TTPOEISOTTIOINCEWV Kal TWV 08Nyl Umopei va odnyrioel og nAektpomAnéia, mupkaytd
n/kal coapd TPaUpaATIoUO.

Qulaoocete OAEG TIG MPOEISOTOINGELG KAl TIG 08nyigg yla peAAovTik avag@opd.O 6pog
«NAEKTPIKO £PYANE(O» OTIC TPOEISOTIOINCELG AVAPEPETAL OTO NAEKTPIKO 0aAG EPYAAEio TTOU
Aertoupyei ite pe ovvdeon otnv mpila (pe KaAwd1o) eite pe pmatapieg (xwpic kaAwdio).

1) Acpalela oTov XWPo pyaciag
1) Alatnpeite Tov XWpPo gpyaciog KaBapo Kat KaAd wTiopévo. Ot aKatdoTaTol XWPOoL Kal
Ol XWPOL HE KAKO GWTIoUS evioxUouv Tnv mBavoTNTa TPOKANGNG ATUXNUATWV.
2) Mn XpNnOlHOTIOLEITE NAEKTPIKA Epyaleia o€ MePIBANAOV PE EVPAEKTN ATHOCPAIPA,
OTWG OTAV UTTAPXOUV EVPAEKTA VYPd, aépla i OKOVN. Ta NAEKTPIKA gpyaleia TPOKAaAoUV
omvOnplopoUg, ot omoiol gival mMBavéov va ava@AEEouv Tn oKOvN 1 TIC AvaBUUIACELC.
3) KpatdTte Ta maidid Kal TouG MAPEVPIGKOPNEVOUG HAKPLA KATA T XPion €VOG
NAEKTPIKOU €pyaleiov. Av KATI ATOCTIACEL TNV TIPOCOXK OAC, MTTOPEL va XAOETE TOV ENEYXO
TOU gpyaeiou.

2) HAekTpIKN ao@aleia
1) To @1g Tou NAEKTPIKOU epyaleiov mpémel va Taipialel otnv mpifa. Mnv tpomomnoleite
TO QIG MOTE Kal ME Kavéva Tpomo. Mnv XpnoIHOTIOLEITE AVTATITOPA GTO PIG AV TO
NAEKTPIKO epyaleio SiaBétel yeiwon. H xprion pn tpomomoinuévou @i o€ cupfatn mpia
meplopilel Tov kivduvo nAektpomAnéiag.
2) ATIOQEVYETE TNV EMAPI) TOU CWHATOG CAG ME YEIWHEVEG EMPAVELEG, OTIWG GWANVEG,
OeppavTiKd cwpata, e0Tieg Kat Puyeia. Av yelwbei To owpa oag, avfavetatl o kivduvog
nAektpominéiag.
3) Mnv ekO£tete Ta NAEKTPIKA epyaleia o€ Bpoxn 1| cUVONKEG vypaciag. Av el0XwWPROEL
VEPO OTO NAEKTPIKO epyaleio Ba au€nBei o kivbuvog nAektpomAnéiac.
4) Mnv Kakopetaxelpi{eote To KAAWSio. Mn xpnoipomnoleite moté To KaAwdio yia va
peTagépete, va TpaBnéete i va Bydhete amd tnv mpila To nAeKTPIKO epyaleio. Kpatdte
70 KaAWS10 pakpd amd {éotn, Aadia, aiyunpEég ywvieg Kat Kivoupeva pépn. Ta eBapuéva
N prepdepéva kahwdia avdvouv Tov Kivouvo nAektpominéiag.
5) ‘'OTtav XpnOolHOTOLEITE éva NAEKTPIKO EPYAAEio 0€ EEWTEPIKO XWPO, XPNOIHOTIOLEITE
KaAwdio mpoéktaong KatdAAnlo yia xprion o€ eEwtePIKO xwpo. H xprion kaAwdiou mou
evSeikvuTal yla Xpron o€ eEWTEPIKO XWPO HEIWVEL TOV Kivduvo nAektpomAnéiag.
6) Av n Xprion Tou NAEKTPIKOU epyaleiov o€ vypo mepiBallov gival avamoPevkTn,
Xpnowpomotote diaragn mpootaciag pevparog Siappong (RCD). H xprion diataéng RCD
MEWwVEL ToV Kivuvo nAektpomAnéiag.
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3) MpoocwmkKn ac@daleia

1) Na giote o€ eypiyopon, €XETE TNV MPOCOXN OAG GE AUTO MOV KAVETE Kal
XPNOIHOMOLEITE KOIVI AOYIKN KATA TN Xprion €vog nAEKTPIKOU epyaleiov. Mn
XPNOHOTIOLEITE NAEKTPIKA EPYANEia OTAV E{0TE KOUPAGHUEVOL I} KATW ATIO TNV EMNPELA
VOPKWTIKWV, AAKOOA 1| @apHAKWV. OTav XPNOIUOTIOLEITE NAEKTPIKA EPYAAEIQ, Hia OTyun
amnpooediag umopei va mpokaléoel coapo TpauuaTtioud.

2) XPNOILOTIOIEITE ATOMIKO MPOOTATEVTIKO EOMAIGHO. DOPATE MAVTA MPOCGTATEVTIKA
yta ta patia. O mpooTaTeUTIKOC EOTTAIOUOC, OTTWG PAoKa oKOVNG, avTIoANoONTIKA TamouTtola,
KPAVOC i} WTOTTPOOTAGIA TTOU XPNOIMOTIOLEITAL OTIG KATAAANAEG TTEPLIOTACELG UELWVEL TOV
Kiv&UVO OTOUIKWV TPAUUATIOUWV.

3) Amo@eVyete Tuxaio §ekivnua. Befaiwveote 611 o Stakomtng Bpioketal otn Béon
amevepyomoinong (OFF) mpiv cuvdéoete To NAEKTPIKO EpyalEio oTo pevpa /Kal 6TV
pmatapia, i} 6Tav CNKWVETE I METAPEPETE TO EPYANEio. H HETAQOPA NAEKTPIKWY EpyaNEiwV
ME To SAXTUAO OTO SIOKOTITN €veEPyOTOINONG 1 CUVOEDTH TOUG PE TNV TTAPOXK NAEKTPIKOU
pevpaTOC Pe To Slakdmtn evepyomoinong oto ON, evioxUouv Tnv mBavodTnTa TPOKANONG
ATUXNMUATWV.

4) A@aipeite OAa Ta KAEISIA pUOUIONC Kat Ta PNXaviKd KAEiS1a mpiv Oécete o€ Aettovpyia
T0 NAEKTPIKO gpyaleio. Tuxov epyaleia puBUIONG i unxavika KAedid o€ kamolo and ta
KIVOUUEVA TUAHOTA TOU NAEKTPIKOU EPYOAEIOU UTTOPOUV VA TIPOKOAECOUV CWUATIKES BAAPBEC.
5) Mnv unepekteiveote. Matate mavta otabepd kat Siatnpeite Tnv Iooppomia oag. Etol
Ba eNéyxeTe KOAUTEPA TO NAEKTPIKO EPYOAEIO AV TTPOKUYEL KATTOLA aTPoodOKNTN Katdotaon.
6) Ntoveote kataAAnlia. Mn @opdte papdid povya i Koounpata. Kpatriote ta padlid,
Ta POUXA KAl T YAVTIA GAG HAKPIA amd KIvoUpeva puépn. Ta ¢apdid polxa, Ta Koouiuata
KO TA LOKPLE LOANIA UITOPET VA EUTTAOKOUV O€ KIVOUUEVA PEPN.

7) Eqpocoov mapéxovral pnXaviopoi yia Tn 6UvSEon CUCKEUWY e§aywyng Kat cUANOYRG
OKOVNG, GlYOUPEVTEITE OTI AuToi gival cuvdedepévol kal Xpnoipomolovvtal owotd. H
XPNOoN HECOU CUANOYNG OKOVNG MITOPE( VA LEIWOEL TOUG KIVEUVOUG TTou OXeTiCovTal E aQuTh.

4) Xprion Kat ¢povTida Tou NAEKTPIKOU gpyaleiov
1) Mnv aokeite umepBoAikry SUvapN 0To NAEKTPIKO pyaAeio. XpnOILOTOINOTE TO KATAANAO
NAEKTPIKS epyalEio yia TNV ekaoToTe epyacia. H epyacia Ba mpayuatomoindei kaAUtepa Kat
a0@ANECTEPA AV XPNOloToINDOEl TO KATAAANAO NAEKTPIKS Epyaleio oTnV TAXUTNTA Yl TNV
omoia éxel oxedlaoTel.
2) Mn XpNnO1UOMOIEITE TO NAEKTPIKO gpyal€io av o SiakomTng v pumopei va To
EVEPYOTIOINOEL KA VA TO AMEVEPYOTTOLNOEL. KABE NAEKTPIKO Epyaleio Tou Sev eNéyxeTal amo
To S1AKOTTN €ival emKivouvo Kal Tpémel va emokevAaleTal.
3) ATTOCUVSEETE TO @IG amo T Tpila /KAl aPalpeiTte TRV patapia mMPIV KAVETE
omoladnmote pUOMION, aAagete e§apTipata | aMoONKEVCETE TO NAEKTPIKO Epyaleio.
Me auté tov Tpdmo, meplopiletal o Kivduvoc va evepyomoinBei katd AdBog to epyaleio.
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4)'0Otav 8&v AeIToupyei TO NAEKTPIKO EPYAAEio, TPETEL VA GUAACCETAL MAKPLA ATTO TAISI1A
KAl VO UNV EMTPEMETAL OE ATOHA OV S&V gival eEOIKEIWPEVA ME TO EPYAAEIO 1) HE TIG
MapoVOoEG 0dNyieg va To XPNGIHMOMOIoUV. Ta NAEKTPIKA epyaleia amoteAovv Kivouvo otav
XPNOIHOTIOIOUVTAL MO AVEKTIAIGEUTOUC XPNOTEG,.

5) Zuvtnpeite cwoTd Ta NAEKTPIKA gpyaleia. EAéyxeTe yia Kakn evOuypdaupion i
EUMAOKN TWV KIVOUUEVWV EEAPTNUHATWY, OMACHEVA HEPN KAl OMOLASATTOTE AAAN
KATACGTACN TTOU MIMOPE( VA EMNPEACEL TN AEITOUPYia TOU NAEKTPIKOU gpyalEiov. Av To
NAEKTPIKO gpyaleio MABel {npid, SWOTE TO yla EMOKEUN TIPIV TO XPNOIUOTOINOETE MAAL.
MoANG atuxruata ogeilovtal o€ NAEKTPIKA Epyaleia TTou Sev £xouv ouvtnpnOei cwotd.

6) AlATNPEITE TA KOMTIKA EapTHHATA alXpHnPea Kat KaBapd. Ta KOomTikd epyaleia mou £xouv
ouvtnpEnBei cwotd kat SlaBétouv alxunpPEg KOYELS gival Aiyotepo mBavd va UmMAOKAPOoLY, VW
€{val EUKONOTEPA OTO XEIPIOHO.

7) XpNOIMOTIOIEITE TO NAEKTPIKO EpyalEio, Ta e§apTRPATA, TIG HUTEG KATI. CUH@WVA ME
aAUTEG TIG 08nyieg, AapBdvovtag umoyn Ti¢ cUVONKEG Epyaciag Kal TRV mMpog EKTENEDN
gpyacia. H xprion evog nAekTpikol epyaleiou yia AeIToupyieg SIOQOPETIKEG ATTO AUTEC YIA TIG
omoieg mpoopiletal eival mMOavov va 0dnyr o€l o€ eMKiVOUVEC KATAOTACELG.

5) ZépPig
a) H ouvtiipnon tou nAeKTpIKOU epyaleiov cag mpémel va yivetal amd £§e1dikevpévo
TEXVIKO, XPNCIHOMOIWVTAG HOVO YVIiola avTaAAakTiKd. Auto Ba e€aogaliosl tn dlapkn
AO0QAAELD 0TN XPHON TOU NAEKTPIKOU £pyaAEiou.

6) EmmAéov ac@dleia yia moToAa PeKacpov
1) Mn XPNGIHOTIOLEITE MOTOAA Yia TOV PEKACHO EVPAEKTWV UNIKWV.
2) NpocéxeTe TOUG KIVESUVOUG TOU MPOKUTITOUV amd 1o PeKa{OpeVO VAIKO Kal
GUHBOUAEVEDTE TIC EMONUAVOELC 0TO S0XEi0 1} TIC MANPOPOPiEC MOV TApEXOVTAL ATTO
TOV KATAOKEVAOTH.
3) Mnv Pekalete Kavevog eidoug UAIKO av dev yvwpilete Toug mOavou ouvdedpevoug
HE auTo Kivéuvoug.
4) ®opAte MAVTA HACKA GKOVING KATA TOV PEKACHO.
5) ZuvioTtatal va (popATE MPOCTATEVTIKA yld TA AUTIA KATA TN StdpKela TG Xpriong.
6) Mnv kaBapilete moTtoAia pe e0PAEKTA StaAUTIKA.
7) Npos&idomoinon! Byalete 1o i amo tnv npila mpiv va Kavete omotadnmote puOuion 1
ouvTtpnon.
8) Av xaAdocel To KaAwdio TpoPodoaciag autol Tou NAEKTPIKOU gpyaleiou, mpémel va
avTikataotadei amo 181k6 Kawdio mov diatiBetar amd kévtpo cépPIg.
9) Av XpeltaleTal va avtTikataotadolv Ta KapBouvdakia, auTto MPEMEL va Yivel amo
e§e181kevpévo TEXVIKO eMoKeVWYV (Mpémel mavta va avrikaiotravral kat Ta dvo
KapBouvakia cuyxpovwg).

17



Metagpaon Twv MPWTOTUTIWV 0dNYLWV

YAika emiotpwong KatdAAnha yia xprion
Xpwpata pe Bdon vepd Kat SIANUTEG, MAACTIKA XPWHATA, UAIKA QIVIPICHATOC, AoTAPLA, XPWwUaATA
2 otolxeiwy, Stapavr Bepvikia, XPWHUATA AUTOKIVATWY, OTEYAVOTIOINTIKA HE XPWOTIKEG Kal

ouvTnPENTIKA-oTEYavomoIinTiKa §UAou.

YAk emiotpwong oxt KatdAAnAa yia xprion

YMKA Tou mepLEéxouv TOAU S1aBPwTIKA OTOIXEIQ, XPWHATA TTPOCOYEWY, OTEYAVWTIKA UAIKA,
KOUOTIKA StoAUpaTa Kat 0&IVEG OUOiEG ETTIOTPWONG.

YAIKA emioTpwon  pe onueio avagAeéng katw amd 21°C..

Zroxeia

MNa&udadt Kéhuppa akpoguoiou

I
0|

i

MepiBAnua @iktpou

—

[
/ \

Alaxwplotikd  Akpo@Ucio

AlakSTITNG-OKAVOAAn

AoocopeTpntg 1EWSoUG

Aoxeio Kouumi p0Buiong uAikou
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Metagppaon Twv MPWTOTUTIWV 0dNyLWV

Etolpaocia

1. Nupiote Kat ta 500 KOUUTILA Kat 0TI SUO TAEUPEG TG HOVASaG . .
Mpostopacia tou uAtkov

oupreoTh aépa atn Béon «AnachEAon» KaL ELCOYAYETE TO TILOTOAL

Yekaopol otn Béon Tou oTn povada cuPTILESTH aépa. Mpotou PekdoeTe EVEEYETAL TO UALKO TTOU XPNGLUOTIOLEITAL VO TIPEMEL VO
2. Tupiote kat ta U0 KOUMTILA Kat oTLG SUO TTAEUPEG TNG povadag apalwBei pe To cwWoTo SLaAuTKS 6TWG opil and tov 1]
ouprueoty aépa otn Béon «Aoddahion» yia va acdalioste ta SUo UAoU. Moté pnv f\ TG TIHEG i TI0U TapEYOVTaL and
TepdxLa otn Béon toug. TOV KATAOKEVAOTH) UAKOU EMicTpWONG.

Mn xpnotpornoteite UAKA pe onpeio avadAegng kdtw twv 70°F (21°C).
Tnpeite Tg Katwtépw odnyieg.

1. AvapelyvUete KaAd T0 UAKO PEKACHOU TTPOTOU HETPHOETE TO LEWEEG.

~. 2. BuBiote mAfipwg to Socopetpntr §WEouG péoa 0To UAKS WeKaopov.

3. Kpatrjote o §oc0opeTpnt EWE0UG Kt LETPAOTE TO XpOVO OE

, , , SeuTtepONeTTa LEXPL VA ASELATEL TO LYPO. AUTAG O XPOVOG avadEpeTat
EuBuypdppion tou cwAnva avappd

KATWTEPW WG XPOVOG TIOU ATOUEVEL.

GKpo Ttou owAva avappodnong IPENEL va SEIXVEL TTPOG TO PIPOCTIVO .

i 50 rioTOMDD. YAko XpOvog ToU QMOpEVEL
1) Bepvikt Aadlol 25-40
2) Aotdpt pe Baon to Aadt 30-45
3) Nekég AadLol Agv anotteital apaiwon
4) Aladpaveg OTEYAVOTIONTIKO Agv anatteital apaiwon
5) NoAvoupeBavn Agv anatteital apaiwon
6) Bepvikt 20-50

To UAK6 Ttou Ba PekaocTel PETeL avTa va oTpayyileTal WoTe va

QOPOKPUVOVTOL PUTIOL OTO XPWHLC, OL OTIOIOL UITOPEL VOL ELOYXWPHTOUV

Ko vau Aé éndpagn oto cuotnua. OL pUTOL 6TO XpWHa

bEpouv prwyr andsoon ko hTwxd pwiptop
A . _— . ;
L R i 1 1Kat 1, oY L A TO SHMEIO ANADAEZHS TOY YAIKOY MPEMEI NA EINAI 70°F (21°C)
dKpo tou owArva avappodnong IPEMEL va SEIXVEL TPOG TO oW THAKA "H YWHAOTEPO.

ToU TIoToALoU.

MAnpwon Soyeiou

-

. ZeBLdwote To Soxeio amd To TLOTOM PeKAoHOU.

N

. Apotou apalwoete kat otpayyiete owotd o UAWKG, YepioTe To Soxeio

HEXPLTO VW HEPOG TOU AaLpoU.

Ko Ovovtag 10 GwAR pPODNGNG TNV CWOTH KATEY ) ev

Ba npénel va §avayepilete 1o Soxeio 1600 oUXVA.

3. BLBWOTE MAAL IPOCEKTIKA TO SOXELO EMAVW OTO TUOTOAL PEKAGHOU.
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Metagpaon Twv MPWTOTUTIWV 0dNYLWV

WeKAONAG

To oxfpa Y O puBpiletal neplotpéd G TG Tou
kaAUppatog akpoduciou eite kaBeTa, eite opidvTia site o€ Slaywvia
B£on. O B£oe1Lg Tou KaAY pod KOl To avTil X

3 m z e z

Dokipdote KABe GYESLO KaL XPNGLUOTIOLAOTE OTIoL0 HoTifo eivarl

katdAAnAo yia tv edappoyr oog.

MNOTE pnv evepyonoleite To MOTOAL V) pUBpileTe TIG tPoegOXEG OTO
KkéAuppa tou akpoduoiou. MOTE pnv kateuBUvete 10 TOTOAL PeKaGHOU

O& PéPN TOU CWHATOG.

PuBuon pori¢ UAikou

PuBpiote Tov 6yko UKol Teplotpédovtag Tov pubpioTh icw and

. - .

ToU

ZWOoTH TEXVIKN PEKOGUOU

Edv Yekalete pe éva cbotnpa P HoU HVLP (cUotnp AR
nieong Pekaopol pe Oepud aépa) mou sivar véo Kat pe To onoio Sev

£xete e€oIkeLWOEL, CUSTAVETAL VO KAVETE E§AOKNON OF £va TEPGXLO

Xpn £0Mou 1y xap: 0 mpotoy ™mv epy oto

6 TEpxL0 EMegepy (3

Payp

MNpostowpaocia emubdavetag

‘Oha ta avtikeipeva ou Ba PekaoTouv pémeL va kabapLlatoly
OXOAAOTLKA TIPLV TOV PEKAGHO TOU UALKOU 08 auTd. OL Topelg tou Sev Ba
PEKAOTOUV UTMOPEL, OE OPLOUEVEG TIEPUTTWOELS, VAL TIPETEL VA KaAUDOOUV.
Mpostowpaocio topéa Pekaopou - Xprion LOvVo ot eEwWTEPIKO
XWpo

O topéag Yekaopou TPETeL va eival kaBapdg kat eEAeVBepog and akovn
TpOG amoduyr GUCAHKATOG OKOVNG EMAVW OTNV ETLPAVELX TTOU PEKATTNKE
npéodata.

Tponog owotol Pekaouol

* TonoBetriote 1o TLOTOAL PeKAOpOU KABeTa Ttpog Kat 2,54 k. (1 ivtoa) A
TEPLOCOTEPQ O TNV eTLdAVELA PEKATHOU, avaASYwS TOU EMBUPNTOY
HeyéBoug potiBou Pekaopou.

* Wekdote mapdAnAa pog thv eriidaveLa Pe ATILEG KWAOELS Ot oTtabeph
ToXUTNTA OTIWG ameLkoviZeTal KaTwtépw. ETot anodevyoviat avwuaieg
oto diplopa (fToL oTayoveg Kot KOWLEG).

o Na ebapuolete mava pio Aemer eniotpwon UAKoU 0T TPWTo
TEPACHA Kat va adrVETE VOl OTEYVWVEL TIPOTOU ePapUOCETE pLa SeUTEPN,
ehadpwg Bapltepn otpwon.

* ‘000 L0 KOVTA BpioKeTaL O PEKAGTAPAG OTO AVTIKEIHEVO TTOU
Pekdletat, 600 1o XapnAog o unepPeKaopAG.

OpoLopopodn eniotpwon mavtol

- ] o=

1| | — ][ e

Alatnpeite ta nepdopata opard Kat pHe opotdpopdn taxuTTa

* Otav PeKATETE MAVTA EVEPYOTIOLEITE TO TILOTOAL PEKAGHOU apOTOU
€ekwnoeL o mépaopa PeKaopol Kat arnodecpeVETE T okavSdAn potol
OTapATHOEL TO Tiépacpia. To TUOTOAL TIPETEL TLAVTA VoL SEIXVEL AKPLBWS
otnv emipdvela Pekaopol Kat va ETLKAAUTTEL Ta Tiepdopata ehadpd
WOTE va AapBAVETAL TO TILo OTABEPS Kat EMAYYEAUATIKO Suvatod
dwipopa.

EAadpLd otpwon

Bapld otpwon  EAadpld otpwon

WP?; o

Incorrect > AdBog
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Metagppaon Twv MPWTOTUTIWV 0dNyLWV

KaBba

PLOMOG

KaBapLopdg tou niotoAov Pekaopov

® EkAéVeTe Tdvta To TLoTOAL PEKAOHOU OE EEWTEPLKO XWPO.
© Aev TPEMEL VA UTIAPXOUV 0TOV Topéa eUdAEKTOL aTHOL.
* O Topéag KaBapLopoU TPEneL va aepiletal Kahd.

* MH BYOIZETE tov ouprmnieoth aépa!

1. AloouVS£0TE TO TUOTOAL PEKACHOU KAL EVEPYOTIOLAOTE TO, £TOL WOTE TO
UALKO GTO ECWTEPLKO TOU TULOTOALOU PEKATHOU Va YupiOEL TioW HéTA OTO

Soyxelo.

2. ZeBdwote 1o Soxelo.

ASeLdOTE TO UTIOAOUTO UALKO TTioWw 0T0 SoXED UAKOU.

3. XUote pia pukpn moodtnta katdAAnAou SLoAUpatog kaBaptlopol péoa
oto Soxeio ({eotr canouvvada yia UAkd Adte€, védTt yia UAKA pe Bdon to
AasL). KaBapiote to Soxeio kau aroppite pe 6wotd TPoMo T0 SLdAupa
kaBapilopol.

4. Tepiote §avd to Soyeio pe NEO StéAupa kabaplopol.

6. Wekdote to SLdAupa péoa arnd to TotoAL yia SUo Seutepolernta o
gvav aodalr xwpo. Wekdote §ava yia §Uo Seutepdhenta. Artoouvdéate
T0 TUOTOAL PEKAOHOU KAl EVEPYOTIOLAOTE TO, £T0L WOTE TO UAKO 0TO
E£0WTEPLKO TOU TILoTOAOU Pekacpol va yupioel tiow péoa oto Soxelo.

7. IKOUT{OTE TO E§WTEPLKO TUARA TOU SOXELOU KA TOU TLOTOAOU UEXPL VaL

kaBapicouv.

8. ZEPLOWOTE TO TALHASL KAl TTOHAKPUVETE TO KAAUHpa akpoduaiou Kat

T0 akpodUoLo.

9. KaBapiote to Soxeio, To cwArva avappddnong, to KEAUppA
akpoduaiou kat To akpodUoLo Ue pa Bouptoa kabaplopol Kal To

KatdAAnAo StdAvpa kabBapLopol.

TE MOTE TO

Mnv 1 TG OTEG A€Pal TOU TILGTOALOU

Mn i

{ e

Pekaopol pe auxpunpdt HETOAAKE avt

SLOAUTIKA 1) AUTAVTIKG TTOU TTEPLEXOUV GLAKOVI.

10. lNupiote kat ta U0 KOUUTILA KAt 0TS VO TIAEUPEG TNG pHovadag
oupmneot aépa otn Béon «Anacddalion», TPaPrte kat amocuvdEécTe To

TUOTOAL YEKAOHOU ad T HOVASa CUUTILEDSTH aépa.
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Metagpaon Twv mPpWTOTUTIWV 0dNyIWV

5. Npooaptriote 0 §0Xel0 0TO TUOTOAL KAl CUVSEGTE TN GUOKEUT

Yekaopou.

| 5»‘ \'t
thdSed

11. (a) KaBapiote to miow pépog tou motohol Pekaopov Ue To
KotdAANAo StdAupa KaBaptopoU.

(B) Nupiote o owAfva avappddnong aplotepdotpoda Kat TpaBrgte Tov
T(POG TA KATW YLOL VOL TOV OTOCUVAPHOAOYH OETE QTS TO TUOTOAL WEKAOUOU.
Katonw kabapiote to owArfva avappddnong pe to katdAnAo StéAvpa

KoBaptopoU.

Mpoooyr! O SaktvAlog oteyavomnoinong (4) avapeso oTo owAfva
avappodnong 1 (3) kat to owhriva avappodnong 2 (5) npénet va
enavatonoBetnBei otn B€on tou petd tov kabaplopd. AANALWG XPWHA OTO
Soyeio Ba avappodnBel péoa oTov aywyo agpa kat Ba apéuPeL otn

Aettoupyia tng povasdag.
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Metagppaon Twv MPWTOTUTIWV 0dNyLWV

Epyaoieg cuvtipnong

Mpénel va emBewpeite 1o diktpo aépa otn povada cupnieoty aépa ylo

va BAénete eav éxeL untepBoAikoug puTtoug. EGv éxeL pUmoug

akOAOUBOTE TO MAPOKATW BrNOTA VLA VO TO OVTLKATOOTI OETE.

2. Abatpéote ta Bpwpika GIATPA KAl AVTIKATAOTAOTE HE VEQ.

1. AocUVSEDTE TO TULOTOAL PEKACTHOU. ATIOPAKPUVETE TO KAAU IO

diktpou pe éva epyaleio (Onwg eminedo katoaBist)

<« Oiktpa

3. AodpaAiote To KAAUpHA TIAAL EMAVW GTNV TOUPUTTIVAL.

Moté un xepileote tn povasda oag xwpig ta dpidtpa aépa. Mnopei va

avappodnBoulv purnoL kat va mapéuBouv otn Aettoupyia TG povasag.

Avtipetwnion npoBAnuatwv

NpdéBAnpa

A. Mkpr i} kaB6Aou porj uAkoU

B. Atappor UAOU

I'. Nedelomoinon moAd xovépry

A. H ekto§euon tou Pekaopol maAeTat

E. MotiBo napouotdlel oTayoves f KOEG

IT. Nédpa MoAUG uTtEPPEKACHAG

Z. To potifo eivat TOAD axvo r AeKLAOHEVO.

Auia

1. To akpodUoLo éxet Eudpaln.

0 owArvag avappodnong Exet Eudpakn.
PUBLON GyKou LAKOU TOAU xapunAA (-).
0 owArvag avappodnong eivat xahapog.

. Aev €xeL SnpoupynBei tieon oto Soxeio.

o v s w N

. Opaypévo diktpo agpa.

-

. XaAapo akpodualo.

2. ®Bappévo akpoduaio.

3. ®Bappévn ateyavomnoinon akpoduciou.

4. SUooWPELOT UAKOU 0TO KAAUPPA akpoduoiou Kat

ato akpodUaLo

1. MoAU uPNAS EWEEG UAKOU.

~

MoAU peydAog dykog UAKOU.
PUBLLON OyKou UAKOU TTOAU UPNAR (+).
To akpoduoto éxeL éudpaln.

DOpaypévo diktpo agpa.

o n s ow

. ‘Exet 8npoupynBei moAd Aiyn mieon oto Soxeio.

1. To UAWKOS oTo Soxelo TtapousLaleL Stappor.

2. Opaypévo dpiktpo agpa.

1. Edpappoyn mapd moAd uAkou.

1. MOTOALTOAD HAKPLA OO TO AVTIKEIMEVO PEKAOTHOU.

2.'ExeL edappooTel mapa TOAY UAKO.

i

. Kweite to rotoM Pekaopou oAl ypriyopa

Nvon

1. KaBapiote.

2. KaBapiote.

3. Au€fote tn pUBULON Gykou (+).
4. Eloayayete.

5. 3¢igte 1o Soxeio.

6. AMNGETE.

1. digte.
2. AVTIKQTQOTHOTE.
3. AVTIKQTQOTAOTE.

4. KaBapiote.

1. ApaoTe.

2. Mewote tn pUBuLON GyKou (-).
3. Mewvote tn puBpLon dykou (-).
4. KaBapiote.

5. AMGETe.

6. Sdigte T0 Soxeio.

1. SUpMANPWOTE.
2. AMNGEte.

1. PuBpiote tn porj UAkoU 1 augrote Ty kivnon tou

TUOTOAOU PEKacpol.

1. Mewote v anodctaon.

2. Mewbote tn puBuLon ykou (-).

1. PuBpiote tn por} UAKOU 1 HEWWOTE TNV Kivnon Tou

TUOTOALOU PEKACHOU.
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Metagpaon Twv MPWTOTUTIWV 0dNYLWV

KataAoyog e§aptnpdtwyv
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Metagpaon Twv MPWTOTUTIWV 0dNyLWV

Ka oG eéaptnuaTwv

AplOpog Nepypadn eaptriparog Noootnta
1 Movdda cuokeung Pekaopol 1
2 Steyavornoinon doxeiou 1
3 SwAnvag avappodnong 1
4 Noxeio 1
5 AOCOMETPNTAG LEWSOUC 1
6 DiAtpo agpa 1
7 Movada cuprmieoth aépa 1

Ta NAEKTPLKA TPOidVTa SeV TIPEMEL va aroppirttovtat padl e Ta otkiakd andBAnta. Mpénet va napadiSovtat yia avakUKAwGn oto eL5IKA
KEVTPA OUAAOYIG TTOU TTALPEXOVTOAL YL QUTO TOV OKOTIO. ETUKOWWVIAOTE HE TLG TOTUKEG OPXEG 1 TO KATAoTNHO TIWANONG yia Anpodopieg
OXETIKA PE TNV avaKUKAWON.
I YIépxouv SUVNTLKEG ETUTTWOELG 0TO TEPLBAANOV Kal TRV avBpwItvn LYELa WG AMOTEAECUA TNG TAPOUCLAG ETUKIVEUVWY OUCLWY OTOV
NAEKTPLKO KOt NAEKTPOVIKO EEOTIALOHO.

TNa tv andppudn, To mapov epyaleio Pnopei va emotpadel 0To Katdotnua ayopds i otov éunopo (1 éunopo tng Dexter)
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Metdagpaon Twv MPWTOTUTIWV 0dNYLWV

EITYHZH

1. Ta mpoiévta Tng Dexter Power £xouv oxediaoTei cUPPwva pe Ta uynAdTEPA TTPOTUTTO
T016TNTAG, N Dexter Power Trapéxel pia eyylinon 24 ynvwy yia Ta TpoiévTa Tng, atd Tnv
nuepopnvia ayopdg. Autr n eyyunaon 1oxUel yia OAa Ta UAIKG KOl KATOOKEUAOTIKG EAQTTWHATO
TToU gival MBavov va egpavioTolyv. Agv gival SUVATEG KATTOIEG TTEPAITEPW ATTAITATEIG TTOU
oxeTifovTal ue dTopa fi/Kal UAIKA, oTTolaadnToTe UONG, GUETEG 1 EUPETEG. Ta NAEKTPIKA
epyaAeia Dexter Power dev TTpoopiovTal yia ETTAYYEAUATIKR XPAoN.

2. X& TIEPITITWON KATToI0U TTPORAANATOG 1) EAATTWHATOG, CUUBOUAEUEDTE APXIKG TOV EUTTOPO
Tng Dexter Power. O éutropog Tng Dexter Power ptropei TIG TTEPIOOOTEPEG POPEG VO OAG
€EUTTNPETAOEI KAl va TTIAUCEI TO TTPORANMA 1 va eTIdIopOWaEl To EAATTWHA.

3. H €Tmiokeun 1 n avTikatdoTaon eEapTNUATWY eV TTAPATEIVEI TNV APXIKF SIGAPKEI TNG
£yyunong.

4. Ta eAaTTWATA TTOU TTapouciddovTal eEaiTiag akatdAANANG Xprong rf @uoIoAoyIkAG @Bopdg
Sev KaAUTITOVTAI OTTO TNV £yyUNon. Auto agopd JETagu GAAwY Tn QuaIoAoyIKr BoPE Twv
SIOKOTITWYV, TWV SIAKOTITWY TOU KUKAWUOTOG TTPOCTACIAG KAl TWV JOTEP.

5. OmroIadnTTOTE ATTaITNOT 0ag €17 TNG £yyUnong Ba 1oxUel EpOoOV:

. MTTopeiTe va TTPOOKOUIOETE ATTOBEIKTIKO TNG NHEPOUNVIAG ayopdg Tou TTPOIGVTOG
TTPOOKOMICOVTOG TNV aTTOdEIEN ayOPdG.

. Aev €xouv ekTEAEOTET OTTO TPITOUG EPYATIES ETTIOKEUNG /KAl AVTIKATAGTAOEIG EEAPTNHUATWY.

. To epyaAeio dev €xel xpnOIPOTTOINBET ETQAAPEVA (UTTEPPOPTWON TNG CUCKEUNG i TOTTOBETNON
HN EYKEKPIPEVWV EGAPTNUATWV).

. Aev €xel TTPOKANBEi Kapia {nuId atmd eEWTEPIKOUG TTAPAYOVTEG 1 &€va owpaTa, OTTWG AUHOG
TIETPEG.

. Aev éxel TTPoKANBE kapia ¢nuid e¢aiTiag TNG U THPNONG TWV UTTOJEIEEWY aTPAAEIG Kal TwV
odnyIwv Xpriong.

. Aev uTTApEE avwTépa Bia ek pEPOUG PaG.

. Emouvarnteral n mepiypagn Tng ammaitnong ammodnuiwong.

6. O1 6pol TNG eyyunong IoXUouv o€ ouvOUaoud PE TOUG 6POUG TTOU a®opoUV TNV TTWANGN Kal
TNV TTAPAd00N TOU TTPOIGVTOG.

7. Ta eAaTTwparikd poidvTa emoTpépovtal aTnv Dexter Power atré Tov €uTropd TG Kai
yivovTal atrodekTd atrd eKeivn, HOVO EQOCOV Ta TTPOIOVTA €XOUV OUCKEUAOTEI KATAAANAQL.
E@oboov Ta eAaTTwpaTiKd TTpoiévTa atrooTalolv ameubeiag atnv Dexter Power, ekeivn Ba
HTTOpECEl va Ta dlaxeIpIoTEl HOVO £GV O KATAVOAWTAG KOAUWE! Ta €§00a ATTOOTOAARG TOUG.

8. Ta rpoidvTa TTou TTapadidovtal otnv Dexter Power kakwg cuokeuaopéva dev Ba yivovral
ATTOBEKTA.
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EU/EC Declaration of conformity
Déclaration UE/CE de conformité
DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD
Declaragdo CE/UE de conformidade

Product

ENJFR|
ESIPT|

du de do produto]

Name and address of the or his

943186

et adresse du fabricant ou de son mandataire|Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado|Nome e

enderego do fabricante ou do seu representante autorizado|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

de

This declaration of conformity is issued under the sole

of the

|La présente é est établie sous la seule responsabilité du fabricant|La presente

declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva

del 4o de € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. |

Object of the declaration|Objet de la déclaration|Objeto de la declaracion|Objeto da declaragao|

Product Type - Description|Type de produit - Description|Tipo de
producto [Tipo de producto |

Product 6fé produit]
ncia do produto:|

del p |

Product de do produto|

Serial number coding or batch number|Codification du numéro de série
ou de lot|Codific del namero de serie|Codil do nimero de sé
riel

400W HVLP HANDHELD ELECTRIC SPRAY GUN-DEXTER POWER
943186 - EAN Code: 3276005267725

Industrial Type Design Reference: PLD3120

DEXTER

SN SSSSSS XX DDMMYY nn PPPPPP (SN: Serial No., SSSSSS : Supplier
code, XX : Factory ID, DDMMYY: Production date, nn: number of version of
product, PPPPPP : Incremental number)

The object of the declaration described above is in conformity with the

References to the relevant harmonised standards used or When applicable, the name and number of notified body

relevant Union “objet de la décrit ci- tothe in relation to which confc is numberLe cas échéant, le nom et le numérp de f'organisme
dessus est conforme 2 la législation d'harmonisation de f'union | des normes notifié|Cuando corresponda * el nombre y nimero de

objeto de la 6n descrita es conforme ses ou des spé par rapport la notificado que haya emitido la certificacion y la
ala legislacion de armonizacion pertinente de la Union|O objeto da é est déclaréel| alas normas referencia al documento|Quando aplicavel * o nome e ni
declaragéo acima descrita esta em conformidade com a legislagdo de s utilizadas, o ias a las i mero do io notificado que emitiu a certificagéo e a
harmonizag&o da Unido aplicavel| respecto a las cuales se declara la conformidad|Referéncias as  referéncia ao documento|

normas utilizadas ou referéncias as
i para as quais a idade &

2006_42_EC_MACHINE

2014_30_EU_EMC

stica |

2011_65_EU_RoHS
Restriction of hazardous substances in electrical

des dans les
produits & i de i en
equipos igao de a em

equipamentos elétricos|

EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 50580:2012+A1:2013

EN IEC 55014-1 :2021

EN IEC 55014-2 :2021

EN IEC 61000 2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

ROHS Directive(EU)2015/863 amending Directive 2011/65/EU
IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013

IEC 62321
IEC 62321
IEC 62321
IEC 62321
IEC 62321
EN IEC 63000: 2018

Compiled, signed by and on behalf of|Compilé, signé par et au nom
de|Compilado, firmado por y en nombre de|Compilado, assinado por e
em nome de|

Place and date of issue|Date et lieu d'établissement|Lugar y fecha de
expedicion|Local e data de emisséo|

XiaoBIng GUO
Asia Quality Platform Leader

within delegation of signature from
Gislain MENARD
ADEO Global Quality Leader

Shanghai China

2022/4/29
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ITIPO|

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE GRIROl
} DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
AHAQSH SYMMOP®QSHS EK | EE
DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE
Modello di £\ TrpoidvTog/Mpoi6y:Modelul de
produs/produsul:|
943186
La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto la 4 esclusiva del deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnoéé producenta. [ETrwvu
Jict Kai SiEGBuVON Tou 1 Tou ¢ iymou Tou|Denumirea si adresa producétorului sau a reprezentantului sau autorizat:|
ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France
La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la a esclusiva del iniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta.|H Trapo

Goa Srikwon exdideTal pe A £UB0VN Tou fIDeclaratia de este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului|

Objeto de la declaracion|Przedmiot deklaracji|ZT6x0g Tng SAwong|Obiectul declaratiei|

Tipologia di prodotto|Rodzaj produktulTTrog Mpoiévrog|Tip produs| 400W HVLP HANDHELD ELECTRIC SPRAY GUN-DEXTER POWER

del p | je pi |Avagopd Tpoiévio 943186 - EAN Code: 3276005267725
SIReferinta produs| Industrial Type Design Reference: PLD3120
M: del prodotto|Mark: duktu|Mdpka Tpoibvrog|Marca
pri‘:fsuﬁjigm jottolMarka pro ldpa TrpoioviogIMarca a DEXTER
SN SSSSSS XX DDMMYY nn PPPPPP (SN: Serial No., SSSSSS : Supplier
Codifica del numero di numeru ji |

code, XX : Factory ID, DDMMYY: Production date, nn: number of version of
product, PPPPPP : Incremental number)

1 oeipiakol apiBovlCod de numere de serie|

L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente Riferiment alle pertinenti norme armonizzate utiizzate o alle  Dove applicabile * il nome e il numero del laboratorio
normativa di armonizzazione dell'Unione[Wymieniony powyzej przedmiot specifiche in relazione alle quali & dichiarata la conformitaOdwol nofificato che ha rilasciato la certificazione e il riferimento al
niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego  ania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére * notyfi
prawodawstwa harmonizacyjnego|O GT6X0g TN SfiAwaNG Tou TrepYpAge lub do ikacji, w ieniu do ktorych nazwa i numer laboratorium, ktére wydalo certyfikat oraz
Tai TTapATIAVW Eival GUHQWVOS PE T OXETIKN EVWOIaKH VO0BEid Evap jest $¢:Mveia Twv OXETIKGV ¢ do [OTTou 1oXGe * oy e
6viong|Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu v TipoTGTIRY Trou Gvran f pveia Twv v VO Gvopa Kal Tov apIBO TOU EpYATTPioU TroU EEEBWOE TV
legislatia comunitaré relevanta de armonizare a Uniunii| G OXEOM P TIG OTIOIEG SNAGIVETaI 1 UG f inon kai Ty avagopd a1o éyypagolUnde este
standardelor armonizate relevante folosite sau referintele cazul * numele si numarul de laborator notificat care a
specificatiilor i legéitura cu care se declara conformitatea| eliberat certificarea si trimiterea la document|

2006_42_EC_MACHINE

OXETIKG pe Ta EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 50580:2012+A1:2013

tehnice|

EN IEC 55014-1 :2021
. ENIEC 55014-2 :2021
A - - .~ ENIEC 61000 -3-2:2019+A1:2021
. EN 61000-3-3:2013+A1:2019

2014_30_EU_EMC

ROHS Directive(EU)2015/863 amending Directive 2011/65/EU
IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

EN IEC 63000: 2018

2011_65_EU_RoHS
izione di sostanze peri nelle

ji w sprzecie
0UTIGV TE NAEKTPIKG EEOTTAI
in echij

electrice]

XiaoBIng GUO

Compilato, firmato in vece e per conto dilOpracowano, podpisano w Asia Quality Platform Leader

imieniu[EuvTGxBnKe, UTIoypagr via Kai €€ ovopatog|Compilat, semnat de

st numele| within delegation of signature from

Gislain MENARD
ADEO Global Quality Leader

Shanghai China

Luogo e data del rilascio|Data wydania i miejsce[Trrog kai npepopnvia ¢
KBoong||
202214129
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